Hirschvogel

:‘
‘k\ -
§ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A.Company of the .
Dr -Manfred-Hirschvagek-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Set[jeng gpIA 4
ia dei Ciclamini é
70026 MODUGNO (BARI) _ AP 2L
ITALY Delivery Note
Ll;far::huln
Supplier Na, Bellvary nole Dzte
Code foumisseur Ban de livaison Dale
91001046
10) lhrZeichen 11) Basiellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten das Basiellars 12} Unsere Abtsilung 13) TelJFaxDurchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarance Addilional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volrs référenca 5500037701 0000 Indle. compldm, client Noire département Tél Faxiotéme Nolre ordre no,
0000008386 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi dert/Way of Shir \/Mode d'axpédition | frel  20){ unfrel 21) Vemackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewlcht kg/ Welght ks / Poids kg
forwarder HIVO fbs |banst | Fauas e omitaailon da fanval bratiogrossibrut netiaimstinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.978 3.558
23) Vemsandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locetion/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MateralTell-Nr. 20) MaledalMaterat/Réfbrence 30) Menge 31} Elnheit
ftem Customer Pant No. iCascrption/D p Quanity Unit
Poste RAférence du cllent Preduktionschargo/FProduetion batch/Lot de production Quanlité Unité
010 2506423890 107791-00 _/i_:gO/_\.‘aq 032 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 2O0KZIAR Q.AQ
GMH 237451 1 480772 i
5000008264 A20AR0J05
20MnCrS5
020 2506423890 107791-00 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 237451 1 480772
5000008276 CoLaTtn
20Mncrss - KUEHNE+NAGEL s,
030 2506423890 107791-00 ACCETTAZIONE MERCE 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft2  Quantita dichrarata: _AZSO
GMH 237451 1 480772 Quantita effettiva:
5000008277 Tipo Imballaggio:
20MnCrsS5 Quantita Imballi: <f-
Conformita alle schede d'imbala: ﬁ
040 2506423890 107791-00 Data cgmmijo: LS.CE.AB 320 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft2  Firm
GMH 237451 1 480772
5000008305
20MnCrS5
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ!  AEOF 104198
Country of origln; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dslivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bark, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Affons Hétscher
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Hirsehvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

1> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automative Group

Delivery Note

Kundan-Hz,
Costamerfio. -
?Iq. dd,}dlon(_‘.

g’ggfn

o

5}  Lloforer-Nr. Lisferschein
Supplier No. Delivery nola
Code faumisseur Bon de livralson
91001046
10) Ihr Zelehen 11} Beslellung/Ordary/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Date Qur Department Phone/Fax Extenslon Cur Ordor Na.
Volra référance 5500037701 0000 Indle. camplém. client Notre dépadement TélFax Intéme Notra ordra no.
0000008386 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandad/MWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  { porido Mode d'amballage {dentification de Fenvol brutto/gross/brut netio/nelnel
Spedition Schweitzer X |ses below see document 3.978 3.568
26) Abfadestolle/Unioad Location/Lieu de déchamement

25) VersandanschifShipping Address/Adresse d'expéditian

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

100
14248

27) Pos. 28 MateralTeil-Nr. 20} MaterialiMatorial/Ré%ronce a0) Mengs 31) Elnheil
Item Cuslamar Part No. 1 Ie] ipllon/D: F Quarthy Unit
Posta Référanca du client Proc 1armelPr bateh/Lot du p Cuantié Untié

15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tenms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 (973 00, BIC: BTVADES1XXX

Bparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Cumency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BWeBank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLABESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 2/12



o : 1> Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection ceriificate 3.1
EN 10204. 2005-01
3] Llufure-r-Nr. Lleferschein
Suppller No, Dalivery nota
Code fournlsseur Bon de livzalson
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellunp/Order/Commande 10} Zusatzdeien des Besiellars 12) Unsers Ableilunp 13) TelJFax Burchwzht 14) Unsern Aufirags-hr,
‘Your Refereaca Additlonal Custemner Data QueDepartment Phona/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500037701 00001 indio. compldm. ctlent Notra dépariement TélFax néma Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Au 5808/ 50138327
10) Ve ANay of Ship fado d'axpédition i'd 20) unrrelld 21} Verpktllckungsan 22) Versandrelchen 23) Gesamipewicht ko/ Waight kos /Poids ko
forwa.rgier HIVO . ncu ::gim I\Pﬂ:l;alg:'embnllnga lsd'::lﬁﬁ:irégmiﬂ; Fenval brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X wes Ao mitEt 3.078 3.558
25) Vi hrifvShipping A dresse d'axpédillon 26) A Inload Locatlon/Llsu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Maledal/Tell-Nr. 20) MaterlalMatarlalRéférence 30) Mange 31} Elnheit
ltem Customar Part No, Bezelchnung ripti p Quantity Unit
Posta Référenco du cllent Produktfonscharge/Production batch/Lot du productlon Quantité Unité
010 2506423890 107791-00 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 237451 1 480772
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {ox 0,00
Randentkohlung (1) max. pm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % gi 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % 8 0,025 %
Cr 1,120 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,002 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 36,0 34,2 32,8

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDENMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Uraformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Tl - P G 91000 T Fee
3 3
I_-Ii?scﬁogel Umformtechnjk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6
';()-86920 DENKLINGEN 4} Nr. Varsender baim Versand-Spediteur
DE262615283 No. Shipper at the Shipping carrier
Speditionsauftrag / Shipping Order
" B, g on Reion ||
0001 HUG, Denklingen 19.06.2018 ‘
O S g 568436 D s o g 60174
R e, 20011 Epadtion Sgtalzer
Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
13} Bordero-fLadaliste-Nr.
Fralght list No.
14) Antieferstslle ] 15} Versendervermerk far den Versandspeditaur
Delivery-Unloading Peint Forwarder nolice
14248 190618-56
18) Eintreffdatum 17) Eintrefizeit
val-date Amival-time
18} Zeichen, Lisferschein-Nr. und verpackte | 19) Anz.| 20) Verpackung 22) Inhalt 23) Lademittel| 24} Brutiogewicht kg
Menge Qaty Packaging Content BW. RE_ Gross walght kgl
Reference, delivery ne. and packed qty. f,arkape lem
02288989 16 540 | 2 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 210 1.960
82299344 10 1660 | 6 |HESON 15/62 107778-03 - 2506424390 630 5.929
82299345 10 1.650 | 5 |HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 525 4,914
82299346 10 720 | 3 |HESON 15/62 107789-02 - 2506376990 315 3.001
82299348 10 1.280 | 4 |HESON 15/62 107791-00 - 2506423890 420 3.978
82299358 16 1.040 | 4 |HESON 15/62 109970-01 - 2506368290 420 3.946
24 e o 2520 23728
28) Gefahrgut Kiessifizierung
Hazardous material classification
Gefahrgutbazeichnung
Haezardous meterial description
30) Incoterms 2010
fom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver |FCA
Denklingen
23} AlnganiAltashients Ladungssicherheit/Shipment Security
Spedition/Shipping
Kennzeichen LKW/Registration no.truck  daplk4249
Ladekapazitat/oading capacity _ 23728 kg [10K O s Sandang valganto hd crénungsgemaiom Zustand erhalon.
fecanad Campistly &m BIopSE oD Tregt . e T g
Fahrer/Driver Lo e T RIA T 5,

Sendung gem. IDS-Merkblatt versichert. Shipping is insured according regulation,

41) Ubemahmebastatigung des Fahrers:
obiga Sendung vollstandig und in ordnungsgsmalen Zustand Obemommen.
Achnowledgement of the driver;
lhe above mentioned shipment was taken ovar cempletsly and in proper conditlen.

Unterschrift
Signature

Uhrzsit
Time

Datum
Data

Via det Ciclarafll, suc- 70026 M dugno (BA)

o

FirmenstempelfUnlarschrift
Company's stamp/signature

42) Dis Sandung enthait
This shipment contalns

Euro-Flach-Pal(FP)
Euro flat pallet{(FF}

BN o N
Vo s qg@iﬁ%ﬁg@;ant!tiz"
F)

Euro flat pallet(l

EurD-Gilter-Pal&GP)

Euro-Gitter-Pal{GP)
Euro grid pallet{GF}

Euro grid pallet{GP)

43) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spedileurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Finnensitz des Versandspediteurs.
The genoral german terms and condilions of the camier is vatid. Place of jurisdiction is the headquarters of the shipping carrier

44) FOr Spaditeur (Empfangsbestalipung des
Warena_rnpfﬂn;ﬂgrs
Far camier {Acknowledgemeant
of the ship-to perly )




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-005299 vom 19.06.2018

LAMETOMARER AR

18-005299

pedition

Ludwigshurg, 19.06.2018

Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Bafrderung unterllegt trotz einer ge- Ce iranspodt est soumis, nonabstant touts
genteiligen Abmachung den Bestimmungan des clause contraire, & fa Gonvention ralative au
Obereinkommens Tber den Befdrderungsvartrag contrat
im Intern, Strafenglitervarkehr (CMR).

de {ranspart
marchandises par roule (M

CMR

International  des

R).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQO
ITALIEN

@ Frachifiihrer { Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strahe 23
71634 Ludwigsburg

D

Benutzie Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |falien
Datum/Date 22.06.2018

3Ausliaferungsort des Gules / Kieu pravy pour la livraison de [a marchandise

Zelt! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahime / Lleu et da'e de la prise en charge de la marchandise

7 Nachlalgender Frachtfiibrer / Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

D-86920 Denklingen

D-71634 Ludwigsburg

on e Denidingan Vorbahalte und B ke das Frachtfilhrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen das Frac! rer
Land/Pays  Deutschland Zalt/ Tamps 8 Rasarves ot observations gas transporeurs
Patum/Date  49,06,2018
g Beigefiigle Dokumente / Documents annexes
Pos Zalchen!Nr, Anzahl der LM Art der Verpackun Bezsichnung des Gules Gawich, kg Umfang
9 10 Marquas ef numéros 11 Nombre des colls 12 Mode (:l'embal!ageg Natura de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 82298989 2 COoLLl Getriebeteile 23.728
2 82299344 6 COLLI
3 82299345 5 COLLI
4 82299346 3 COLL
5 82299348 4 COLLI
6 82299359 4 COLLI
S 2400 coLLl 23.728,00
16 Anwalsungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermitllung der Tarifkllometer mit Granzdbergéngen
von bis km.
4 g Frachtzahtungsanwalsung f Prescription dafiranchisssment 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particullsres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in |
Kz
Anhénger P R gt
[
Fahrer 5}‘(%’ "l;""‘" R .g.ff"\"lg‘ﬂ"ﬁ““ x
Benutzter Grenziibergang la ls 8-qb59qmpf nae B0
22 V1 (Rackplion dlsmaritmndiiasss)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co,

‘Rigeviitosay] iprv o

rColny > )
Untarschrift und Slempel des Absenders Unterschrilt und Stempel des Frachifiihcers  \/2f |'r Ca. ALY nLrgg%l[t, 1 B ct’er;‘7 ﬂaLDéicrHBrs
Signature el timbre fexpadileur Signalure et limbre du transporieur SN N 'SIQna are q’ﬁ é.‘;p'I Iﬂ:a
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 510
Telofax (0 71 41) 24 51-22

Internst: www.schweltzer-loglstik.de

IBEAN: DE13 6045 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



